MANUAL DE UTILIZARE

ROBOT ASPIRATOR
S=1V/"=5RF0~

Cititi cu atentie Tnainte de utilizare



Inainte de a utiliza acest produs, va rugdm s cititi urmatoarele instructiuni de siguranta si s3 respectati toate

masurile generale de siguranta.

Cititi cu atentie acest manual si pastrati-I pentru consultari viitoare.

Orice utilizare care nu este conforma cu acest manual poate provoca deteriorarea produsului.

1.1 Instructiuni importante de siguranta

Atunci cand utilizati un aparat electric, trebuie respectate intotdeauna masurile de siguranta de baza, inclusiv

urmatoarele:
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE INAINTE DE UTILIZAREA ACESTUI APARAT
AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de incendiu, electrocutare sau ranire:

Nu Iasati aparatul nesupravegheat atunci cand este conectat la priza. Deconectati-I de la priza atunci cand nu
este utilizat si inainte de intretinere.

Nu utilizati aparatul in exterior sau pe suprafete umede.

Nu permiteti utilizarea aparatului ca jucarie. Este necesara o supraveghere atentd atunci cand este utilizat de
sau in apropierea copiilor.

Utilizati aparatul numai conform descrierii din acest manual. Folositi doar accesoriile recomandate de
producator.

Nu utilizati aparatul daca are cablul sau stecherul deteriorat. Daca aparatul nu functioneaza corespunzator, a
fost scapat, deteriorat, Iasat in exterior sau a cazut in apa, returnati-1 la un centru de service.

Nu trageti si nu transportati aparatul tindndu-I de cablu. Nu folositi cablul ca maner, nu prindeti cablul in usa si
nu il trageti peste muchii sau colturi ascutite.

Nu treceti aparatul peste cablu. Tineti cablul departe de suprafetele fierbinti.

Pentru deconectare, apucati stecherul, nu cablul.

Nu manipulati stecherul sau aparatul cu méainile ude.

Nu introduceti obiecte in orificii. Nu utilizati aparatul daca vreun orificiu este blocat; pastrati-le curate, fara
praf, scame, par sau alte materiale care pot reduce fluxul de aer.

Tineti parul, hainele largi, degetele si toate partile corpului departe de orificii si de piesele in miscare.

Opriti toate comenzile inainte de a deconecta aparatul de la priza.

Nu utilizati aparatul pentru a aspira lichide inflamabile sau combustibile, cum ar fi benzina, si nu il folositi in
zone unde acestea pot fi prezente.

Nu aspirati obiecte care ard sau fumega, precum tigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.

Nu utilizati aparatul fara sacul de praf si/sau filtrele montate corespunzator.

Doar pentru utilizare cu D65S MAX — Aspirator robot inteligent.

Indepartati cablurile altor aparate din zona care urmeaza sa fie curétata.

Nu utilizati aspiratorul intr-o incapere in care un bebelus sau un copil doarme.

Nu utilizati aspiratorul in zone unde exista lumanari aprinse sau obiecte fragile pe podea.

Nu utilizati aspiratorul intr-o incapere in care exista lumanari aprinse pe mobilier, pe care aparatul le-ar putea
lovi accidental.

Nu permiteti copiilor sa se aseze pe aspirator.

Nu utilizati aspiratorul pe suprafete umede.



A Avertisment

» Nu demontati, nu reparati si nu modificati aparatul pe cont propriu; acest lucru poate provoca deteriorarea
produsului si situatii periculoase.

e Nu utilizati produsul intr-un mediu in care exista risc de incendiu sau explozie.

o Acest produs trebuie utilizat numai cu cablul de alimentare original; folosirea altor cabluri poate duce la deteriorarea
produsului sau la incendiu.

» Este interzis sa stati in picioare sau sa va asezati pe acest produs; exista risc de deteriorare sau cadere.

» Daca exista praf pe partile metalice ale stecherului, stergeti-le cu o lavetd uscata inainte de utilizare.

« Statia de baza functioneaza la tensiune AC 120V (SUA) / 230-240V (UE). Introduceti corect stecherul in priza pentru
a preveni atingerea de catre copii.

 Este interzisa spalarea sau scufundarea unitatii principale si a componentelor electronice in apa; acest lucru poate
provoca scurtcircuit.

» Nu deteriorati cablul de alimentare: nu asezati obiecte grele pe acesta, nu il incalziti si nu il trageti sau indoiti
excesiv.

« In timpul functionarii si cur&tarii, acordati atentie sigurantei copiilor si persoanelor in varstd pentru a evita
impiedicarea sau alte pericole.

Nu atingeti rotile si periile laterale cu méana, pentru a evita agatarea si ranirea. (Copiii trebuie supravegheati in mod
special.)

» Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior. Nu 1l utilizati in exterior.

« Nu utilizati obiecte metalice sau materiale conductoare pentru a atinge contactele bateriei, deoarece poate aparea
un scurtcircuit.

Nota

» Nu atingeti produsul cu mainile ude; exista risc de electrocutare.

e Nu amplasati produsul in locuri de unde poate cadea, cum ar fi pe platforme inalte, mese sau scaune.

e Acest produs este un dispozitiv electronic de precizie; evitati expunerea prelungita la lumina directa a soarelui.

 Nu utilizati produsul in medii umede, cum ar fi baia.

» Nu asezati produsul in apropierea tigarilor aprinse, brichetelor sau altor fldcari deschise.

o Curatati produsul dupa incarcare.

» Opriti aparatul daca nu este utilizat pentru o perioada lunga de timp.

» Verificati cu atentie daca cablul de alimentare este conectat corect la priza inainte de utilizare; in caz contrar,
aparatul nu se va putea incarca.

» Standard laser: [IEC-60825; Clasa: I; Lungime de unda: 930-950 nm; Putere radiatie laser: 120 nJ.

o Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre persoane cu varsta peste 8 ani. Utilizatorii nu trebuie sa foloseasca
sau sa intretina dispozitivul daca nu inteleg pe deplin utilizarea in siguranta sau daca au deficiente fizice, senzoriale,
mentale ori alte limitari.

« Tnainte de utilizare, indepartati toate obiectele fragile de pe podea, precum pahare, Iampi, precum si obiectele care
se pot agata de peria laterald sau canalul de aspiratie, cum ar fi cablurile si perdelele.

e Nu utilizati aparatul pentru a curata deseuri de constructii.

* Interval de temperatura de functionare: 0°C — 40°C.



COMPOZITIA PRODUSULUI

COLECTOR DE PRAF

UNEALTA DE CURATARE

SACI DE PRAF x4



CORP PRINCIPAL
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Buton de reincarcare
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2.2 Caracteristici ale produsului
1. Ajustare inteligenta a curatarii
Aparatul permite ajustarea modului de curatare prin intermediul aplicatiei mobile, in functie de nevoile
utilizatorului. Aceasta functie imbunatdteste semnificativ eficienta curatarii si contribuie la economisirea
a pana la 30% din consumul de energie electrica.
2. Design orientat catre utilizator
Dispozitivul este usor de utilizat si intuitiv. Pentru pornire, este suficient sa apasati butonul ,,Control”.
Urmati instructiunile afisate, iar aparatul va incepe automat procesul de curatare, fard a necesita
interventii suplimentare.
3. Cutia de praf lavabila
Cutia de praf sifiltrul principal pot fi spalate direct cu apa. Aceasta operatiune simplifica intretinerea
aparatului si previne dispersarea prafului in aer in timpul curatarii.
3.1 Lucruri importante de retinut
Pregatirea spatiului inainte de utilizare
Pentru o functionare eficientd, se recomanda indepartarea obstacolelor din zona de curatare. Aranjati
ordonat mobilierul si obiectele din locuintd (mese, scaune, electrocasnice), pentru a permite robotului
sa se deplaseze liber si sa curete uniform suprafetele.
Utilizarea in zone cu risc
Daca aparatul functioneaza in apropierea:

e scarilor,

e marginilor de trepte,

« zonelor inguste dintre mobilier,

» rampelor sau suprafetelor inclinate,
este obligatorie instalarea unor bariere de protectie (garduri de siguranta), pentru a preveni caderea
aparatului si pentru a asigura o functionare sigura si stabila.







Instructiuni de incarcare

« La prima utilizare, l1asati aparatul sa functioneze pana cand bateria se descarca complet.
 La primaincarcare, incarcati complet aparatul timp de 12 ore.

« in timpul incarcarii, indicatorul butonului de control va clipi ciclic.

o Cand incarcarea este finalizata, indicatorul luminos va ramane aprins.

o In modul de repaus (sleep), indicatorul luminos se va stinge.

» Daca nu utilizati aparatul pentru o perioada lunga de timp, opriti-l complet.

» Dupa descarcarea bateriei, reincarcati aparatul cat mai curand posibil.

 Aparatul poate fiincarcat doar folosind colectorul de praf original furnizat de producator.

o Repararea sau inlocuirea bateriei se realizeaza exclusiv prin serviciul post-vanzare autorizat.

Schimbarea modurilor de functionare
Pornire / Oprire
o Apasati si mentineti apasat butonul ,,Power” pentru a porni sau opri aparatul.
» Apasati butonul ,Power” de pe aparat sau butonul de curatare din aplicatie pentru a incepe functionarea.
Pauza
Pauza presupune trecerea aparatului din modul de functionare in modul de selectie.
o Apasati butonul ,Power” de pe aparat pentru a pune aparatul pe pauza.
o Apadsati butonul de pauza din aplicatie.
Nota: Dupa ce aparatul este pus pe pauza, acesta poate fi repornit.
Mod configurare retea
e Apadsati lung butonul de configurare pentru a introduce aparatul in modul de configurare a retelei.
Mod repaus (Hibernare)
o Modul repaus inseamna ca aparatul este oprit, iar indicatorii luminosi sunt stinsi.
» Daca aparatul nu este utilizat timp de 10 minute, acesta va intra automat in modul de repaus.
o Daca nu este utilizat o perioada indelungata, opriti aparatul manual.

Umplerea rezervorului de apa

Scoaterea rezervorului de apa 2-in-1
» Apadsati butonul de eliberare al rezervorului de apa 2-in-1 situat in partea din spate a aparatului.
» Scoateti rezervorul din aparat.

Adaugarea apei
o Deschideti capacul de etansare al rezervorului.
e Turnati apa incet in rezervor.
« Inchideti bine capacul de etansare.
 Reintroduceti rezervorul in aparat.

Curatarea covoarelor
Indepéartarea ansamblului de mop
o Apasati simultan pe ambele parti ale tavii pentru a o elibera.
o Scoateti ansamblul de mop (tava).
o Inainte de curétarea covoarelor, demontati ansamblul de mop al rezervorului de ap4 2-in-1.
» Dupa finalizarea curatarii, reinstalati ansamblul in aparat.
Curatarea siinlocuirea periei laterale
« Verificati periodic starea periei laterale pentru a observa daca este deterioratd sau incurcata cu obiecte straine.
 Curatati peria laterala folosind un instrument de curatare sau o laveta.
o Daca peria laterala este deteriorata si nu mai poate fi utilizata, aceasta trebuie inlocuita la timp.
Intretlnerea rezervorului de apa 2-in-1
 Apadsati butonul de eliberare al rezervorului de apa 2-in-1.
 Scoateti rezervorul din aparat pentru curdtare sau intretinere.
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Intretinerea cutiei de praf si a rezervorului 2-in-1
Golirea cutiei de praf
» Deschideti capacul cutiei de praf.
« Goliti continutul direct intr-un recipient de gunoi.
Demontarea componentelor interne
» Deschideti capacul cutiei de praf.
 Scoateti filtrul de Thalta eficienta.
» Scoateti buretele filtrant.
o Indepartati mopul (laveta).
Curatarea componentelor
« Clatiti cutia de praf si mopul cu apa curata.
 Nu utilizati detergenti agresivi sau obiecte ascutite.
Uscarea componentelor
» Lasati cutia de praf, filtrul, buretele si mopul sa se usuce complet inainte de reasamblare.
» Uscarea completa este esentiala pentru a prelungi durata de viata a componentelor.
Recomandari de intretinere
e Se recomanda spalarea rezervorului de apa 2-in-1 la fiecare 15-30 de zile de utilizare.
 Durata maxima de utilizare a filtrului de inalta eficienta este de 3 luni, dupa care se
recomanda inlocuirea acestuia.
Reasamblarea componentelor
* Introduceti filtrul de inalta eficienta si buretele inapoi in rezervorul de apa 2-in-1.
 Atasati mopul pe tava.
 Asigurati-va ca toate componentele sunt complet uscate inainte de montare.
* Instalati rezervorul de apa 2-in-11inapoi pe aparat.

Intretinerea colectorului de praf
Montarea sacului de praf
» Deschideti capacul colectorului de praf.
« Introduceti placa de ghidare a sacului in pozitia destinata din colector.
* Introduceti complet manerul sacului de praf in placa de ghidare.
o Inchideti capacul colectorului.
Inlocuirea sacului de praf
 Deschideti capacul colectorului de praf.
 Prindeti ménerul sacului si trageti-l in sus pentru a detasa sacul.
» Urmati pasii de montare pentru a instala un sac de praf nou.

Descrierea indicatorilor luminosi
e Lumina rosie intermitenta rapid
Indica faptul ca sacul de praf nu este instalat corect. Verificati montarea sacului.
e Lumina rosie intermitenta lent
Indica faptul ca sacul de praf este plin si trebuie inlocuit.
e Lumina alba continua
Indica faptul ca procesul de colectare a prafului este in desfasurare.
e Lumina alba intermitenta lent
Indica faptul ca colectorul de praf este in stare de repaus sau ca robotul este in curs de
incarcare.
e Lumina alba intermitenta rapid
Indica faptul ca procesul de colectare a prafului s-a finalizat.



Ansamblul periei cilindrice (Roller Brush)

Demontare si curatare

Deschideti capacul ansamblului periei.

Scoateti peria cilindrica din locas.

Indepértati murdéria, praful si firele de par infisurate pe perie.

Curatati peria folosind instrumentul de curatare sau o laveta uscata.

Recomandatri
 Curatati peria cilindrica periodic pentru a mentine performanta optima de aspirare.
» Daca peria este deteriorata si nu mai functioneaza corect, aceasta trebuie inlocuita.

Alte componente
Curatarea senzorilor si electrozilor de incarcare (robot)
 Curatati periodic fereastra senzorilor si placuta electrozilor de incarcare de pe sasiul aparatului.
 Folositi un instrument de curatare sau o laveta moale si uscata.
 Nu utilizati apa sau lichide pentru aceste componente.
Curatarea terminalelor statiei de incarcare
» Deconectati statia de incarcare de la sursa de alimentare.
 Curatati terminalele de incarcare folosind o lavetd moale si uscata.
 Asigurati-va ca terminalele sunt complet uscate inainte de reconectare.
Afisarea starii luminilor (Indicatori LED)
Indicatori butoane (robot)
Oprit
e Buton pornire: stins
 Buton reincarcare: stins
e Buton Wi-Fi: stins
Pornit
e Buton pornire: aprins
e Buton reincarcare: aprins
e Buton Wi-Fi: activ sau inactiv, in functie de starea conexiunii
Conectare Wi-Fi
e Buton Wi-Fi: lumina alba intermitenta (respiratie)
» Conectare reusita: lumina alba continua
Standby
e Indicatori aprinsi, conform starii Wi-Fi
In functiune
e Buton pornire: aprins
 Buton reincarcare: stins
Reincarcare in curs
e Buton reincarcare: aprins
e Buton pornire: stins
Incércare
e Buton pornire: lumina alba intermitenta lent
Repaus (Dormant)
« Toti indicatorii: stinsi
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Indicatori colector de praf

e Lumina alba — intermitent lent
Colectorul este in asteptare.

e Lumina alba - intermitent rapid
Colectarea prafului a fost finalizata.

e Lumina rosie — intermitent rapid
Sacul de praf nu este instalat corect.

e Lumina rosie — intermitent lent
Sacul de praf este plin si trebuie inlocuit.

Specificatii tehnice ale produsului
Structura

e Diametru corp principal: 330 mm

e Grosime corp principal: 100 mm

» Greutate neta: 3,86 kg
Specificatii electronice

e Tensiune nominala: 14,6 V

o Capacitate baterie: 5200 mAh

e Tip buton: LED

 Versiune hardware: V1.1

Accesorii
o Capacitate rezervor apa: 350 ml
o Capacitate cutie de praf: 250 ml
» Laveta curatare (bumbac poliester): 295 x 100 x 5 mm

Parametri de functionare

e Tipincarcare: Manual / Automat

e Autonomie: aprox. 160 minute
Durata incarcare: aprox. 360 minute
Intrare statie (SUA): 120 V ~ 60 Hz
Intrare statie (UE): 230-240 V ~ 50/60 Hz
lesire statie: 19V =1A
Versiune software: 10083265

Conectivitate
e Modul Wi-Fi (FCS940R):
Frecventa: 2400-2483,5 MHz
Putere maxima E.l.LR.P: 17 dBm
e Modul Bluetooth (FCS940R):
Frecventa: 2400-2483,5 MHz
Putere maxima E.I.R.P: 4 dBm

Nota: versiunile software si hardware pot fi actualizate fara notificare prealabild, fara a
afecta certificarea produsului. Consultati versiunea reala a produsului.
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